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Tellc alait d'lé la cause cle la profondc émolion de la llal'eux: Florine.
cn se rcndant auprès de la supririeure. alait laissô la jcune oulrir're dans
ttn couloir sarni tle l-ranqueltes et forrnanl une sorte tl'anlichanrbre silutie
nu prernier'étagc. Se trouttrnt strrle. la Jlavenr s'titait rpprochée nrrchinrr-
lement tl'unc fenôlre oulranl sur lc jtirdin du t'ouvent. borné de ce côtri
par un mur à moitié clémoli el. ter"miné à I'une tle ses ertrémités par trne

cltiture cle planches r\ claire-r'oic. Co ûrur, rboutissant à une chapelle en

constntctiorr, était rnitoyen avec k'.iardin d'une maison voisine. La llal'eur
irvaiI tout :i coup vu lpparaitre unc jeune fille â I'une cles croiséesclu rez-

cle-chaussée de cctte lnaison, croisée grillée, cl'ailleurs remarquable par une
solte d'auvent cn folrnc tle tentc qui la sunnontait. Cette jeune {illc'. lrs
yeux fixés sur url clcs bàtimenls tlu cotrlcnt, faisait de la main des signes
qui semblaient ri la fois encourâgcânls e[ all'cctueux. De la fenêtre oir elle
étail placéc,la lh;eur. ne ponlant voir à qui s'atlressaient ccs signcs tl'in-
telligence, admirait la rare beautô de ccttc jeunc fille, l'éciat de son teinl . k'
noir brillanl, tle sr-'s grantls 1'eur, le tlour ct bienveillant sourirt' qui efflcu-
rail ses lèr'r'es, On répondit satrs rloute à sa pantomirnc l\ la friis sracicrrs.'
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et expressive, car, par un mouvement rempli tle grâce, cette jeune lille,
posanf la main gauche Eur son cænr, Iit de sa main droite un geste qui
semblait dire que son cæur s'en allait vers cct entlroit qu'elle ne qnittait pas
clesyeux. Un pâlerayon cle solcil, percantles nrrages, vint sejouer â ce
moruent sur lcs cheveux de cette jeune fille, dont la blanche fignre, alors
presque colléc aux barreaux de sa croisée, senltla, porrr ainsi dire, tout
à coup illuminée par les éblouissants reflets de sa splendide chevel're
couleur d'or bruni. A I'aspect de cette ravissante figure, encadrée cL;

longues boucles d'admirables cheveux cl'un roux doré, la i\Iayeux tressaillit...
involontairenrent, la peusée de madernoiselle de Cardoville lui r.int aussitôt
à I'esprit, et elle sepersuada (elle ne se trompait pas) qu'elle avait tlevant
lcs yeux la protectlicc d'Agricol. Dn retrouvant, Ià, dans cet,te sinistrt:
lraison d'aliénés, cette jeune {ille si ncrveilleusernent ltclle, er} se sou\rc-
nant de la Lronté délicate avec lâquelle elle avail, quelcpes jours auparavant
accueilli Agricol, dans son petit palais éblouissant tle luxe, la lllayeux sentit
son cæur se briser. Elle croyait Âdrienne folle... et pourtalt, en I'exauti-
nant plus attentiyement encore. il lui semblaii cpre I'intellisence et la grâce
aninaienl toujours cet adorab]e visage. Tout à coup rr]acienoiselle cle Car_
doville fit uu gesl,e expressif , rnif son doig[ sur sa bouche , en\,oya deûx
baisers dans la direction de ses regards, et disparut subitemelt. Songeant
aux révélations si importantes qu'Agricol avait à faire à maderuoiselle clc
Cardoville, la llayoux resrettait d'autant plus amèrernenI de n'avoir iirrcun
rnoyen , aucune possibilité dc parvenir jusqu'à elle; car il lui sernltlait qrre
si cette jeune lilie était folle, elle se trouvait clu irroirrs dals r.rn nlorùeut
lucide.

La jeune onvrière était plongée clans ccs réflexions renplies d'inquié-
tutle lorsqu'elle vit revenir ltlorine accorrrpagnée d'une des religieuses du
couveûl. La lUayeux dut donc garder le silerrce sur la dticouverle r1u'ellg
venait de faire, el se trouya bientôt cn présenr:e de la supéritture. La supé-
rieure, après nn rapide et pénétrant cxamcn de la plrl,sionornie clo la jeuire
ouvrière,lui trou'r'a I'air si tirnicle, si doux, si horrnête qu'elle crul pouvoir
ajouter conrpléternent foi aux renscigneuents donnds par Florine.

,, lla chèrc lille,, dit la nrère Sainl,e-Perpétrrc d'une r.oix a1ïec{ueusc,
,, Florine m'a dit dans quelle cruelle situatiou rous vous trouviez... ll ersl,

donc vrai... vous rnanguez absolullent cle travail? - Hélas ! oui, rnadarne,

- Appelez-moi votre mère... ma chère {ille ; ce nom esl, plus doux,.. ct c,est
la règle de cette [aison... Je n'ai pas besoin de vous demander quels sonl,
vos pr.incripes? - J'ai toujours vôcu honnêlcrnenI de non lr,avail,.. rnu
nrère, " répoudit la ilIayeux âvec une siurplicité à la fois digne et modester.
u - Je vous crois. rua chère {ille, et j'ai dc bonncs raisons pour. vors
croire... Il faut reruercier le Seigneur de vous avoir misrr à I'abri tle biel
des tcntationsl mais, difes=moi, êtes.vor.rs habiledans votre état? - Je fais
cle mon mieux, ma nlère; I'on a toujours été satislhit cle mon travail... Si
vous désirez, d'ailleurs, rne ntettre à i'ærtvre, t-ous on jugerez. 

- \rgtre
allirnation rrre suf{it, ura cirèr'o fille.,. Vous préférez, n'est-ce pas, aller
lravailler e n journéo ? - l:ladcrnoiselle Fiorinc m'a dit. ma nrôre, que jc ne
porrvais cspéreravoir de travail chcz moi, - Ponr I'ins{ant, non, ma lîllc;

2.
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si , phls tard, I'occasion se présentait... j'y songertis... Quant au préscnt,
voici ce qucje pcux vous offrir: une vieille daure très-respectable rn'a fait
demancler une ouvrière à la journée ; présentéc par moi, vous lui convien-
t)rezl l'æu,ure se chargera de vous vêtir comme il faut, peu à pcu I'on
re{ienclra ce dtiboursé sur votrc salaire, car c'est avec nous qne yous Lrornp-
terez!... ce salaire est do deux francs parjour ;... vous parait-il suffisant,?

-Ah ! ma mère... c'est bien au delà tle ce que je pouvais cspérer. - 
yous

ne serez d'ailleurs occupée que de neuf heures du matin à six hcures du
soir... il vous restera donc encore quelques heures dont vons pourrez dis-
poser. \rous lc voyez , cettc condition est assez douce, n'est-ce pas ? - Oh l
bien doucc, ma mère... - Jc dois, avarrt tout, vous dire chez quil'æuvre
aurait I'intenlion tle vons cmployer... c'cst chez une veuve nomûlée ma-
clamc de Rrérnont,. pcrsonnc re'rplic de solicle piété;... vous n'aurez, je
I'espère, dlns sa maison, que cl'cxcellents exenples ;. .. s'il en était autrenent
vous viendriez m'en- prévenir. - Commcnt ccla, ma mèrc? ,, dit Ia llayeux
avec surprise. ,, - Écoutez-moi bien, rna chère fille,,, dit mèrc Sainte-per-
pétuc tl'un ton de plus en plus alÏtctueux I ,, I'ceuvre de Sainte-llarie a un
saint et cloultle but... \ious colnpr.enez, n'cst-cc pas, que s'il est clenotrc
tlevoir de tlonner aux maitres toules les garanties désiraltles sur Ia nroralité
tlcs personnes que nolls plaçons clans I'intérieur tle lcur fermillc , nous devons
aussi donner aux personnes que nous plaçons toutes garanties de moralité
désirables sur les naitres à qui nous les adressons? - Rien n'est plusjuste
et cl'une plus sagcprévoyance, ma rnère. - N'cst-cc pas, rrra chèrc fille?
car de mêne qu'une servante de rnauvaise conduite peut porter un trouble
f:icheux dans une farnille respectablc... de même aussi un maitre ou uire
tnaîtresse de mauvaiscs nlæurs peuvcnt avoir nne clangereuse influence sur
les personnes qui lcs servent orr qui vont travailler dans leur rnaison... Or,
c'est pour ollrir une mutuelle garantic aux maitrcs et aux ser.vitcurs ver-
tueux, que notre æuvre est fondée.,. - Ah !nadarne..., , dit naivenent
la llal'eur, ((ceux (lui ont eu celte pcnsée méritent la bénédiction dctous...

-llt les bénédictions ne lcur nranquent pas, rna chère fille, parco que
l'æuvre ticnt ses promesscs. Ainsi... une intérossante ouvrière... corllme
\otls! par cxernple.., rrst placée auprès de pt:rsonnes irréprochables, sclon
notts; apercoit-elle. soit chez ses mailres. soit môrnc chez lcs gcns qui les
fréquentent lraliituellernent. quelque irrégulalité cle mcetrs, quelque ten-
clance irréligicuse qui blesse sa ptrdeur ou qui choque ses principes reli-
gieur, elle vient aussitôt nous faire une con{idence clétaillée de ce qui a pu
I'alarrner... Rien de plus juste... n'est-il pas vrai? - Oui, ma mère...,,,
répondit tirnitlement la llayeux, qui cornrnençait à trouver ccs prôvisions
singuliôres. ,, - Âlors r r) re prit la supérir>rrre r (( si le cas nous parait grlve ,
nous engageons notrc protégée à observer plus attcntivcmcnt encorc, afin
cle lliense convaincr.e qu'clle avait raisou de s'alarluer... Elle nous fait tle
nouvellcs confidences, et si elltts confirurent nos premières craintes, fidèles
.i notre picuse lutellc. nous retirorrs aussitôt notrc protôgce tle cctte maison
peu convenablc... Du reste. cotuue le plus grand rrombrc d'cntre elles,
malgré lenr candeur et leur r,crtn, n'ont pas les lurnières suffisantes pour
distingucr ççr qui pcut nuirc t\ lcur ârne. nous préférons, dans leur intérêt.



I,A TBNTÂTION. 19

que tous les huit jours elles nous confient corlrme une fille Ie conlierait à sa

rnère, soit de vive voix, soit par écrit, tout ce qui s'est passé durant la
sernaine dans les maisons oir elles sont placées; alors nous avisons pour
elles, soit en les y laissant, soit en les retirant. Nous avons déjà environ cent
personnes, tlemoiselles de compagnie, de rnagasin , servantes ou ouvrières
à la journée , placées selon ces conditions dans un grand nombre de famil-
les, et, dans I'intérêtde tous, nous nous applaudissons chaque jour de

cet[e manière dc procéder.,. Yons rrre comprenez, n'est-ce pas, ma chère
fille? -Oui... oui... mamère...," dit la }layeux de plus en plus embar-
rassée. Blle avait trop de droiture et de sagaci[é pour ne lias lrouver que
cette manière d'assurance mutuelle sur la nroralité des maitres et des
serviteurs ressemblait à une sorte d'espionnage intinre, d'espionnage du
foyer domestique, orgirnisé sur tne vaste échelle et cxécuté par les pro-
ti'gées de l'æuvre presque à leur insu ; car il était en eltet difficile de
déguiser plus habilement à leurs yeux cette habitude de délation à laquelle
on les dressait sans qu'elles s'en doutassent.

,, Si je suis entrée dans ces longs détails, ma chère fille, ,r replit la rnère
Sainte-Perpétue, prenant le silcnce de la llaycux poru un assenl,iment,
,, c'est âfin que vous ne vous croyiez pas obligée de rester malgré vous dans
une maison ori, contre notre attellte, je vous le répète, yous ne trouveriez
pas continuellement de saints et pieux exemples... Ainsi la maison de

rnadame de Brérnont , à laquelle je vous destine, est uùe maison tout en
Dieu... Seuleruent on dit, et je ne \.cux pas le croire, que la fille cle rnadarne
de Brémont, rnadane de l{oisl', qui depuis peu de temps est venue habiter
avec elle, n'est pas d'une conduite parfaitement excmplaire, qu'elle ne rem-
plit pas exactement ses devoirs religieux, et qrf en I'absence de son mari, à

cttt[e heure en Amérique, elle reçoit des visites malheuleuscurent trop assi-
dues d'un lI. Ilardy, riche manufacturier. r) Au norn du patron d'Agricol ,

la Mayeux ne put retenir un mouyerrent de surprise, et rougit lésèrement.
La supérieure prit naturellement cette rougeur et ce rnouyement pour une
preuve de la pudibonde susceptibilité de la jeune ouvrière, r:t ajouta :

,, J'ai dir tout vous tiire, ma chère fille, afin que yous fussiez sur vos gardes.
J'ai dii même vous entretenir de bruits que je crois cornplétement err.onés,
car la fille de rnadame de Brémont a eu san$ cesse de trop bons exemples
sous les yeux pour les oublier jauais... D'ailleurs étant dans Ia maison du
matin au soir, mieux que personne yous serez à même de vons apercevoir
si les bruits dont je vous parle sont faur ou fondés; si par rlalheur ils
l'étaicnt selon vous, a10rs, rna chère fille , vous viendriez me confier toutes
les circonstances qui vous autolisent à le croire, et si jcpar{ageais votre
opinion, je vous retirerais ir l'instant tle cette maison, pn""è qo" ln saintcté
de la rrrère ne compenserait pas suffisamment le déplorable exemple que
vousolTriraitla conduite de la fille... car dès que vous faites partie de l'æu-
vre, je suis responsaltle dc votre salut, et bien plus, clans le cas ori votre
susceptibilité vous obligerait à sortir de chez rnadamc de Brémout,
comtrre vous pourricz être quelclue temps sans emploi , l'æuvre, si elle est
satisfaite de votre zèle et de votre conduite, vous donnera un franc par
jour jusqu'au moment oir elle vous replacera... Vous \oyez ) rna chèrc fillc ,
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qu'il y a tout ir gasncr avec nous... ll csttlonc colt\.enu clue vous cntrcz
apès-demain clrez urltlarne deilrérnont. ,'

La lllayeux se trorlvait dlrns unc position très-diIïicile ; tantôt elle croS'ait
ses prerniers sorlpçons confimr(rs, el,, malgré sa tirnitlité, sa ficrté se révol-
lait en songean[ (llre, parce qu'on la savait nisérable. on la croyait capallle
tle sc ventlre conlne espionne, iloycnnan[ rtn salaire éler'é. Tantôt, au
contraire, sit cli:licltcsse natrtrelle répugnant à croire qu'uue fcrnrne cle l'àge
et cle Ia condilion cle la supérieule pùt clescendre à lui adresser une de ces

propositions aussi infarnantes pottr celui qui les accclite que pour celui qui
les fait, ellc so reprochrit ses llrerniers doutes, se demandant si la supé-
r'ieure, avant de l'employcr, ne voulait pas,.jos(lu'à un cerrtain point,
l'éprouvcr, et voir si sa clroittre s'élèvcrait au"dessus cl'unc offre relative-
rurent, très.brillante.

La llla'r'eux était si naturellement portée à croire au bien, qu'elle s'arr'êta
ii cette tlernière pensée, se disant qu'après tout, si elle se trotnpait, ce serait
pour la supérieure la manière la moins blessante dc refuser ses olfres
indignes. Par un mouvement qui n'avait rien de hautrin, mais cJui disait
la consciclrcc qu'cllc alait cle sa clignilé, la jeune ouvrièrc, rclevantla tête
qu'elle avait jusqu'alors tenne huurblernent baisséc, regartla la supérienre
bien en face, alin que celle-ci pùt lire sur ses trails la sincérité de ses

paroles, et lui dit d'une voixlégèrenrenl émueetoubljant cctte fois de dire
nru mère.' uAhl nadame... je nc puis vous reprocherde me faire subir
une pareille épreuve..- yous lrle voyez bien misérable, etje n'ai rien fait qui
puisse me rnériter votre confiauce; nlais, croyez-moi, si pauvre que je sois,
jamais je ne rn'abaissel'ai à firire une action aussi méprisable que celle que
vous êtes sans cloute obligée de mc proposer, afin de vous âssurer par
rnon refus que je suis digne de votre intérêt. Non, non, madarne, jamais,
ct à aucun prix, je ne serai capable d'une délation. )) La nlayeux prononça
ces tlerniers rnots avec tant d'animation que son visage se colora légèrernent.

La supérieure ayùit trop de tact et tl'expérience pour ne pas recon-
naitre la sincérité des paroles cle la llayeur I s'estimant heureuse de voir la
jeune fillo prcntlre ainsi le changc, elle lui sourit affectucusement et lui
tentlit les bras en disant: ,, Bien, bicn, rna chère Iille... venez rt'em-
brasscr... -l\la mère... je suis coufuse... cle tant clebontés. - Non, car
vos paroles sont rernplies de droiturcl.., seulernent persuadez-vous bien
que je ne vous ai pas fait strbir d'épreuve... parce qu'il n'y a rien qui res-
semble moins à une délation rJue les n)arques de confiance filiale que nous
demandons à nos protégées dans I'intérêt même de la nroralité de leur condi.
tion;,.. mais certaines personnes, et, je le vois, yous êtes du nontbre, nta

chère lille, ont, des principes assez arrêtés, une intclligence assez avancée,
pour pouvoir se pirsscr dc notrc surveillance, cle nos oonseils, et apprécier
par elles-mêrnes ce qni peut nuire à lcur salritl... c'est clonc lrne respon-
sabilité que je vous laisserai tout entière, ne vous demantlanI d'autres
con{idences que celles que vous croirez clevoir me fairc volontairement.

- Ah! madame... que de bont('s ! , dit la pauvre May'cux, ignorantles mille
ressources, lcs rnille détours tlc I'csprit m0nacal, e[ se cro],ant déjà certaine
tle gagncr lronorablement un salaire équitable. ,, - Ce n'est pas cle la



I,À TENTA'TION. 21

bonté... c'est de la justice, )' repri[ la mère Sainte-Perpétue, dont I'accent
devenait de plus en plus affectueux ; .r on ne saurait trop avoir de con{iancc
et de tendresse enyers de saintes filles comme vous que la pauvretéa encol'e
épurées, si cela peut se dire, parce qu'elles ont toujours fidèlementob-
sr:rvé la loi dn Seigneur. - Ma mère... - Une dernièrequestion, ma chère
fille; coml-rien de fois par mois approchez-yous de la sainte table?- lla-
clâme, ,' repril, la Mayeux, u je ne tn'en suis pas approchée depuis ma pre-
mièrc communion que j'ai faite il y a huit ans. C'est à peine si en travaillant
chaque jour, e[ tout lc jour, je puis suffirr: à gagûer ma vie I il ne rne reste
tloncpas de loisir pour... - Grand Dieu | ,' s'écria la supérieure ert inter-
roûlpant la l{ayeux, et joignant les rnains a\rec tous les sigues d'un dou-
loureux étonnernent, u il scrait vrai,.. vous ne pratiquez pas.,. - Ilélas !

madame... je vous I'ai dit,le temps rnemanque,r reprit la Mayeux en

regardant la mère Saint,e-Perpétue cl'un air interdit.
Après un moment cle silence, celle-ci lui dit tristement: rVousme voyez

désolée, ma chèrc fille... je vous I'ai dit: de mêmc que nous ne plaçons nos

prolégées que dans des maisons pieuses, de urêrne on nous dernandc eles

personnes pieuses et qui pratiquentl c'est une des conclitions indispensables
del'æuvre.,. Ainsi, à rnon grand regret, il rn'est irnpossible de vous ern-
ployerainsi que je I'espérais... Cependant, si, parlasuite, vousrenonciez
à une si grande indifférence à propos de vos devoirs religieux... alors nous

verrions. - Madame, ', dit la illayeux, lecæur gonflé de larmes, car elle

était obligée de renoncer à une heureuse espérance, ,, je vous dernandcr

pardon de vous avoir retenue si longtemps,.. pour rien. - C'est moi, lra
chère lille , qui regrette vivement de nc pouvoir vous attacher à l'æuvre 1.,.
ruais je ne perds pas tout espoir... surtout parce que je désire voir une per-
sonne, déjà digne d'intérêt, mériter un jour par sa piété I'appui durable
des personnes religieuses... AdieLr, ma chère fille... allez en paix, et qrre

Dieu vous soit miséricordieux en attendant que vous soyez tout à fait revenue
à lui... , Ce disant, la supérieure se leva et conduisit la llayeux jusqu'à la
porte, toujours avec les formes les plus douces et les plus maternelles ;
puis , au moment oîr la llayeux dépassait le seuil , elle lui dit : u Suiyr:z
le corridor, descendez quelques marchcs , frappez à la seconde porte à

clroite I c'est la lingerie : vous y trouverez Florine ;. .. elle vous reconduira. . .

Adieu, ma chère fille... u

I)ès que la }layeux fut sortie de chez la supérieure, ses larmes, jusqu'alors

contenues, coulèrent abondamrnentl n'osant pas paraître ainsi éplorée
devant Florine et quelques religieuses, sans doute rassemblées dans la
lingerie, elle s'arrêta unmoment ar-lprès d'une des fenêtres du corridor pour
essuyer ses yeux noyés de pleurs. Blle regardait machinalement la croisée
de Ia maison voisine du couvent où clle âvait cru reconnaître Adrienne
de Cardoville, Iorsqu'elle vit celle-ci sortir d'une porte et s'avancer rapide-
rnentversla clôture à claire-voie qui séparait les derrx jardins... Au rnêrne

instant, â sa profonde stupeur, Ia Mayeux vit une des deux sceurs dont lâ

tlisparition désespérait Dagobert , Rose Simon, pâle, chancelante, abattue,
s'approchcl' avec crainte etincluiétuclede laclaire-voie qui la séparait de rna-

tlcmoiselle tle Carcloville, corrmc si I'orptreline etrt redouté d'être aperçue...
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